OUR LORD JESUS CHRIST, KING OF THE UNIVERSE - 24 NOVEMBRE 2024

GESU’ CrisTO, RE DELL’UNIVERSO -24 NOVEMBRE, 2024
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MESSE DELLA SETTIMANA
MaAss INTENTIONS

Martedi - Tuesday, November 26
7:00 p.m. - Santa Messa

TMass for the Deceased of Our Parish
Mercoledi - Wednesday, November 27
7:00 p.m. - Santa Messa

TMaria Biasutto

TVito, Angelica & Frank Merlo

TLucio, Elvira & Noe Nespolo

TGina & Vincenzo Maestro

Giovedi - Thursday, November 28
9:00 a.m. - Santa Messa

TDefunti delle famiglie Boezio e Molaro
7:00 p.m. TMemorial Mass - Anthony Paolella
Venerdi - Friday, November 29

9:00 a.m. - Santa Messa

TNicola Furlano e Grazia e Paolo Galloro
Sabato - Saturday, November 30

5:00 p.m. - Santa Messa

Pro populo

Domenica - Sunday, December 1

9:00 a.m.- Santa Messa

* Amanda Bertolone

TGianluigi Bertolone

TGisella e Nadia Lijoi

TGiovanni Cargnelli

TMimma, Valter & Elide Villa

11:00 a.m. - Holy Mass

TVincenzo Zambito

GOSPEL REFLECTION

CHRIST,

i i wcoe  Jesus Christ calls us to His Kingdom, a Kingdom
Y L that “does not belong to this world,” as He told
Pilate in today’s Gospel. This is a reminder that our true allegiance
must lie not in the material world but in the eternal reign of Christ.
Following Jesus requires commitment to His Kingdom, which can
be difficult in a world that glorifies the material and neglects the
spiritual. To embrace this calling, we need God’s help, for we
cannot do it on our own. Jesus came to give us the strength to live
spiritually, even in a world focused on the flesh. The feast of Christ
the King calls us to make His Kingdom visible in our lives.
It is not just a future hope, but a present reality we are called to live
out—through love, service, and witness. May we reflect Christ’s

reign in all that we do, bringing His light into the world.
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RIFLESSIONE SUL VANGELO

Gesu Cristo ci chiama nel Suo Regno, un Regno che
“non appartiene a questo mondo,” come disse a Pilato nel Vangelo
di oggi. Questo ci ricorda che la nostra vera fedelta deve essere nel
Regno eterno di Cristo, non nel mondo materiale. Seguire Gesu
significa impegnarsi nel Suo Regno, una sfida difficile in un
mondo che esalta il materiale e trascura lo spirituale.
Per rispondere a questa chiamata, abbiamo bisogno dell’aiuto di
Dio, perché non possiamo farcela da soli. Gesu € venuto per darci
la forza di vivere spiritualmente, anche in un mondo concentrato
sul corpo. La festa di Cristo Re ci invita a rendere visibile il Suo
Regno nelle nostre vite. Non ¢ solo una speranza futura, ma una
realta che dobbiamo vivere nel presente, attraverso 1’amore, il
servizio e la testimonianza. Possiamo riflettere il Regno di Cristo
in tutto cio che facciamo, portando la Sua luce nel mondo.

THE NOVENA IN HONOR OF THE IMMACULATE
CONCEPTION : Prayers will begin on
November 26th, following weekday Masses.
Please join us for this special Marian devotion.

LA NOVENA IN ONORE DELL'IMMACOLATA
CONCEZIONE : Sara recitata a partire dal
26 novembre, dopo le Messe feriali.

Vi invitiamo a unirvi a noi per questa speciale
devozione mariana.

Did you know? Christ the King Sunday celebrates the authority
of Christ as King and Lord of all things. Officially called
“The Feast of Our Lord Jesus Christ the King.” The Feast of
Christ the King is celebrated on the final Sunday of Ordinary
Time. It is also the final Sunday of the liturgical year, the last
Sunday before the First Sunday of Advent.
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Lo sapevate? La domenica di Cristo Re celebra [’autorita di Cristo
come Re e Signore di tutte le cose. Ufficialmente chiamata
"Festa di Nostro Signore Gesu Cristo Re," la Festa di Cristo Re
viene celebrata nell'ultima domenica del Tempo Ordinario.

E anche l'ultima domenica dell'anno liturgico, la domenica

SuNDAY, NOVEMBER 17, OFFERTORY: $3,412.25
Thank you for your support!

precedente la Prima Domenica di Avvento.

MASS FOR THE DECEASED OF OUR PARISH
A special Mass will be celebrated in Italian on
Tuesday, November 26, at 7:00 pm for the
deceased members of St. Fidelis Parish
from Nov. 1, 2023, to Nov. 1, 2024.
Families and friends of the deceased during this
period are warmly invited to attend this special
commemoration.
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MESSA PER I FEDELI DEFUNTI DELLA NOSTRA
PARROCCHIA: Si celebrera una messa speciale
in italiano martedi 26 novembre alle 19:00
per i fedeli defunti della nostra parrocchia dal
1° novembre 2023 al 1° novembre 2024.

Le famiglie e gli amici dei defunti durante questo
periodo sono calorosamente invitati a partecipare
a questa speciale commemorazione.

ReEMINDER: First Holy Communion Candidates
Decorating the Christmas Tree
Saturday, November 30, at 10:00 AM

‘MANI D’ORO’ [GOLDEN HANDS]| CHRISTMAS SALE
Explore our selection of handmade items available
before and after each Mass on the
weekend of December 1st. Select your favorite piece
and make a donation. All proceeds will go towards
providing food vouchers for those in need.
Together, we can make a difference.

Join us in supporting our community!
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VENDITA NATALIZIA DEL GRUPPO MANI D’ORO
Gli articoli fatti a mano saranno disponibili prima e dopo
ogni Messa nel fine settimana del 1° dicembre.
Scegliete qualsiasi articolo e fate una donazione.
Tutti i fondi raccolti verranno utilizzati per fornire buoni
pasto a chi ne ha bisogno. Unitevi a noi nel sostenere la

2025 OFFERTORY ENVELOPES NOW AVAILABLE
Please pick up your Envelopes as soon as possible in the church
hall. They are organized in numerical order for your
convenience. If you are new to the parish or wish to start
using Offertory Envelopes, you are invited to pick up
a new envelope box from the office. If you have moved or
changed any of your contact information, please let us know.
Additionally, please consider the convenience of
Pre-Authorized Giving (PAG). PAG Brochures are available
at the church entrance or on the CONTACT US tab
on the St. Fidelis website.
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LE BUSTE PER LE OFFERTE DEL 2025 SONO ORA
DISPONIBILI: Si prega di ritirare le buste il prima possibile
nella saletta. Sono organizzate in ordine numerico per vostra
comodita. Se siete nuovi nella parrocchia o desiderate iniziare
a usare le buste per le offerte, siete invitati a ritirare
una nuova scatola di buste dall'ufficio. Se avete cambiato
indirizzo o qualsiasi altra informazione di contatto, vi preghiamo
di informarci. Inoltre, vi invitiamo a considerare la comodita
delle Donazioni Pre-Autorizzate (PAG).

I depliant PAG sono disponibili all'ingresso della chiesa
o nella sezione CONTACT US del sito web parrocchiale.

2025 SUNDAY MISSALS are available for purchase.
You’ll find them on the table in the vestibule, accompanied by
a donation box. If you'd like to acquire a copy,
please feel free to take one and kindly make a contribution
by placing it in the designated box.

St. FIDELIS GOLDEN AGE CLUB

nostra comunita!
?ﬁa

Montecassino Banquet Hall, 3710 Chesswood Drive

‘FESTA D1 NATALE’ SUNDAY, DECEMBER 8
Reception/Ricevimento: 12:30pm e Dinner: 1:00pm
$85 per person @ $50 Children (12 and under)
Deluxe Bar / Great Menu / DJ / 50/50 Draw

RESERVATIONS/ PRENOTAZIONI:

PLEASE cALL MARY RizzuTto, 416.276.1014 s

L "

JOIN US FOR THE ANNUAL

ST. FIDELIS CHRISTMAS CAROL SING-ALONG .;r S
Thursday, December 12 at 7:00 PM jc’[f.r 43
Featuring our Children’s Choir and d’?{ﬁﬂ_g Fe
Golden Age Club Singers. IﬁJgr.U‘ﬂj é

Bring your family and friends!
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UNITEVI A NOI PER IL NOSTRO CANTO CORALE
NATALIZIO Giovedi 12 dicembre alle ore 7 di sera
Con la partecipazione del nostro Coro dei Bambini e del
Coro del Club della Terza Eta.
Portate la vostra famiglia e i vostri amici!




